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STRÖMBRYTARPANEL MED RELÄBOX
8 strömbrytare med bakgrundsbelysning

STRØMBRYTERPANEL MED RELÉBOKS
8 strømbrytere med bakgrunnsbelysning

RELERASIALLA VARUSTETTU 
KATKAISINPANEELI

8 taustavalaistua virtakatkaisinta

AFBRYDERPANEL MED RELÆBOKS
8 afbrydere med baggrundsbelysning

Original manual
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MONTERING
1
Gör håltagning på önskat ställe, enligt mall.

2

a. Anslut VGA-kabeln i panelens bakstycke och spänn 
skruvarna. Medföljande kabel är 1 m.

b. Trä andra änden av kabeln igenom hålet. Dra bort 
skyddsfilmen från baksidan och fäst panelen mot väg-
gen.

MONTERING
1
Ta hull på ønsket sted, bruk malen.

2

a. Koble VGA-kabelen til panelets bakstykke, og stram 
skruene. Medfølgende kabel er 1 m.

b. Tre den andre enden av kabelen gjennom hullet. Fjern 
filmen på baksiden, og fest panelet mot veggen.

3
Bestäm funktionen för strömbry-
tare nr 8 på reläboxens sida.
PUSH - ON
Den fungerar momentant. Det vill 
säga håll inne knappen för att ge 
ström – till exempel till signalhorn. 
ON - OFF
Den fungerar som de andra 
strömbrytarna.

4
a.  Montera reläboxen med med-

följande skruvar.
b.  Anslut VGA-kabeln i lådan och 

spänn skruvarna.
c.  Anslut strömkablarna med de 

medföljande plintarna och trä 
över isoleringskåporna (svart – 
minus, röd – plus).

d.  Anslut flatstiften från respek-
tive strömförbrukare till önskad 
strömbrytare. Se numrering på 
bilden.

3
Bestem funksjonen for strømbry-
ter nr. 8 på siden av reléboksen.
PUSH - ON
Den fungerer umiddelbart. Det vil 
si at du kan holde inne knappen 
for å få strøm – for eksempel til 
hornet. 
ON - OFF
Den fungerer som de andre 
strømbryterne.

4
a.  Monter reléboksen ved hjelp av 

de medfølgende skruene.
b.  Koble VGA-kabelen til boksen, 

og stram skruene.
c.  Koble til strømkablene ved hjelp 

av de medfølgende koblingene, 
og tre over isolasjonskappene 
(svart – minus, rød – pluss).

d.  Koble flatstiften fra respektive 
strømenhet til ønsket strømbry-
ter. Se nummerering på bildet.

STRÖMBRYTARPANEL MED RELÄBOX
8 strömbrytare med bakgrundsbelysning

STRØMBRYTERPANEL MED RELÉBOKS
8 strømbrytere med bakgrunnsbelysning
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ASENTAMINEN
1
Tee aukko haluttuun paikkaan mallin mukaan.

2

a. Liitä VGA-kaapeli paneelin takakappaleeseen ja kiristä 
ruuvit. Mukana toimitetun kaapelin pituus on 1 m.

b. Pujota kaapelin toinen pää aukon läpi. Vedä suojakalvo 
pois paneelin takaa ja kiinnitä paneeli seinään.

MONTERING
1
Lav et hul på det ønskede sted iht. skabelonen.

2

a. Tilslut VGA-kablet til panelets bagstykke, og spænd 
skruerne. Det medfølgende kabel er 1 m langt.

b. Træk den anden ende af kablet gennem hullet. Fjern 
beskyttelsesfilmen fra bagsiden og fastgør panelet på 
væggen.

3
Päätä virtakatkaisimen nro 8 toi-
minto relerasian puolelta.
PUSH - ON
Toimii hetkellisesti. Eli virta kulkee, 
kun painiketta painetaan – esim. 
äänitorvelle. 
ON - OFF
Toimii kuten muut virtakatkaisi-
met.

4
a.  Kiinnitä relerasia mukana toimi-

tetuilla ruuveilla.
b.  Liitä VGA-kaapeli rasiaan ja 

kiristä ruuvit.
c.  Liitä virtajohdot mukana toimi-

tettujen liittimien avulla ja pujota 
eristesuojukset niiden päälle 
(musta – miinus, punainen – plus).

d.  Liitä kunkin virtaa käyttävän 
laitteen lattaliitin haluamaasi 
virtakatkaisimeen. Ks. kuvan 
numerointi.

3
Bestem funktionen for afbryder nr. 
8 på siden af relæ boksen.
PUSH - ON
Den fungerer momentant. Dvs. 
hold knappen inde for at give 
strøm – f.eks. til signalhorn. 
ON - OFF
Den fungerer som de andre afbry-
dere.

4
a.  Monter relæboksen med de 

medfølgende skruer.
b.  Tilslut VGA-kablet til boksen, 

og spænd skruerne.
c.  Tilslut strømledningerne med 

de medfølgende klemlister, og 
træk isoleringskapperne ind 
over (sort – minus, rød – plus).

d.  Tilslut fladstikkene fra de på-
gældende strømforbrugere til 
de ønskede afbrydere. Se num-
merering på illustrationen.

RELERASIALLA VARUSTETTU KATKAISINPANEELI
8 taustavalaistua virtakatkaisinta

AFBRYDERPANEL MED RELÆBOKS
8 afbrydere med baggrundsbelysning

Panel back

a
b

Panel back

a
b

Membrane  C
on

tro
l P

an
el

3 4

7 88

Membrane  C
on

tro
l P

an
el

3 4

7 88

a

b

c

d

Membrane  C
on

tro
l P

an
el

1 2 3 4

5 6 7 8

a

b

c

d

Membrane  C
on

tro
l P

an
el

1 2 3 4

5 6 7 8



Art. 25-8813

4© 2015-04-21 Biltema Nordic Services AB

MALL/MAL/MALLI/SKABELON

Hela panelen/Hele panelet/Koko paneeli:
124,6 x 75,2 mm
Urtagningen/Utskjæring/Aukon koko/Åbningen:
37 x 19 mm

Håltagning här
Skjær hull her
Aukon paikka
Åbning her

SE

DK

NO

FI

Panel, verklig storlek
Panel, reell størrelse

Paneeli, todellinen koko
Panel, faktisk størrelse

SE

DKNO

FI

SE

DK

NO

FI

Klipp ut mallen och placera den på önskat ställe.
Markera det skuggade området och borra/såga upp ett hål för VGA-kabeln.

Klipp ut malen, og plasser den på ønsket sted.
Marker det skraverte området, og bor/sag et hull til VGA-kabelen.

Leikkaa malli ja aseta se halutulle paikalle.
Merkitse varjostettu alue ja poraa/sahaa reikä  VGA-kaapelille.

Klip skabelonen ud, og placer den på det ønskede sted.
Marker det skraverede område, og bor/sav et hul til VGA-kablet.

El-avfall
Förbrukade elektriska och elektroniska produkter, däribland alla typer 
av batterier, ska lämnas till avsett insamlingsställe för återvinning. (En-
ligt direktiv 2012/19/EU och 2006/66/EC)

EE-avfall
Brukte elektriske og elektroniske produkter, deriblant alle typer bat-
terier, skal leveres til gjenvinning på eget innsamlingssted. (I henhold til 
direktiv 2012/19/EU og 2006/66/EC)

Elektroniikkajäte
Käytetyt sähkö- ja elektroniset laitteet, myös kaikki akut ja paristot, 
on toimitettava kierrätykseen. (Direktiivien 2012/19/EU ja 2006/66/EC 
mukaisesti)

EL-affald
Brugte elektriske og elektroniske produkter, også alle typer 
batterier, skal afleveres der, hvor der indsamles til genbrug. 
(Iht. direktiv 2012/19/EU og 2006/66/EC)

1.  Strömbrytarpanel/Strømbryterpanel/Katkaisinpaneeli/Afbryderpanel
2.  Bakgrundbelysning AV/PÅ/Bakgrunnsbelysning AV/PÅ/ 

Taustavalaistus Päältä pois/Päälle/Baggrundsbelysning FRA/TIL
3.  VGA anslutningskabel/VGA-tilkoblingskabel/VGA-liitäntäkaapeli/VGA tilslutningskabel
4.  Reläbox/Reléboks/Relerasia/Relæboks
5.  12 V ingång/12 V inngang/12 V:n tulo/12 V indgang
6.  Ingång för flatstift/Inngang for flatstift/Lattaliittimen tuloliitäntä/Indgang til fladstik
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